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Kazde zastosowanie urzadzenia, inne niz zastosowanie zgodne z przeznaczeniem, to
przewidywalne nieprawidlowe zastosowanie urzadzenia.

Wychodzac naprzeciw oczekiwaniom klienta, stale dagzymy do ulepszania produkowanych
przez nas urzadzen. Dlatego wszystkie rysunki zawarte w niniejszej instrukgji sa rysunkami
pogladowymi, moga wizualnie nieco odbiegac od zakupionego towaru (nie jest to podstawa
do zlozenia reklamacji). Wszystkie informacje zawarte w tym dokumencie sa na biezagco

aktualizowane i zgodne z rzeczywistoscia.
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Ostrzezenie!

Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Uwaga!

Symbol zastosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.
Przed instalacja i obstuga tego produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

Uwagal!

Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy.
Nieprzestrzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukcji obstugi stanowi
niezgodnos¢ z umowa i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej
awarii urzadzenia bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu
niemieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskaza-
niami zawartymi w niniejszej instrukgcji. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzial-
nosci za mozliwe btedy w instrukgji obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub
podczas kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich
modyfikacji do produktu, ktére moze uznac za potrzebne i uzyteczne, a nie wpty-
wajace na jego podstawowa charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia, mienia,
atakze obrazenia 0s6b na skutek niestosowania zalecen zawartych w instrukgji
w tym nieprawidlowego doboru urzadzenia, montazu niezgodnego z instrukgcja,
z obowigzujacymi normami oraz przepisami krajowymi, niewlasciwej konserwacji
urzadzenia oraz catego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci),
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiadczenia
i wiedzy uniemozliwia im bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru
lub instrukgji.



Srodki ochronne

Niniejsza instrukcja stworzona zostata z mysla o uzytkownikach, aby utatwi¢ im prawidtowa
obstuge sprzegiet pionowych SP-S. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec
zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Nalezy dokfadnie przestrzega¢ podanych tutaj wskazéwek bezpieczenstwa, aby wykluczy¢
powstanie zagrozen dla ludzi i mozliwo$¢ uszkodzer instalacji. Montaz, pierwsze uruchomienie,
przeglady, konserwacje i naprawy musza by¢ wykonywane przez upowazniong firme specjali-
styczna. Przed rozpoczeciem pracy nalezy zapoznac sie ze wszystkimi czesciamiiich sposobem
obstugi. Przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw BHP, ochrony srodowiska oraz przepiséw
montazu, instalacji i eksploatacji, a ponadto istotnych, odpowiednich wytycznych DIN, EN,
DVGW (Niemiecki Zwigzek Specjalistdw Gazownictwa i Gospodarki Wodnej), VDI (Zwigzek
Inzynieréw Niemieckich) i VDE (Zwiazek Elektrotechnikéw Niemieckich) oraz wszystkich ak-
tualnych, istotnych, krajowych norm, przepiséw i wytycznych. Wykonywanie prac w instalacji:
Odtaczy¢ instalacje od napiecia i skontrolowac stan beznapieciowy (na przykfad za pomoca
oddzielnego bezpiecznika albo wyfacznika gtéwnego). Zabezpieczy¢ instalacje przed moz-
liwoscig ponownego wiaczenia. (W przypadku stosowania gazu zamkna¢ kurek odcinajacy
gazu i zabezpieczy¢ przed mozliwoscig niespodziewanego otwarcia).

Wykonywanie napraw czesci spetniajgcych funkcje zabezpieczajaca jest niedopuszczalne. Miej-
sce montazu musi by¢ suche i zabezpieczone przed mrozem. Nalezy zapobiegac zagrozeniom
stwarzanym prze sasiadujace czesci. Musi by¢ zapewniony swobodny dostep.

Czesci wymienione w ponizszej instrukcji s przeznaczone zgodnie z DIN EN 12828 do zasto-
sowania w instalacjach grzewczych.

Nalezy przestrzega¢ zastosowania zgodnego z przeznaczeniem!

Nadaje sie do instalacji zgodnych z: DIN EN 12828
- Instalacje grzewcze w budynkach - projektowanie wodnych instalacji centralnego ogrzewania,

- Woda grzewcza wedtug VDI 2535 — wytwarzanie kamienia w instalacjach do podgrzewania
wody pitnej i w wodnych instalacjach grzewczych.

UWAGA!

/\ - Przed instalacja i uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi

A i stosowac sie do jej zalecen.
Nieprzestrzeganie zasad bezpieczeristwa moze spowodowac uszkodzenie sprzetu,
obrazeniami obstugi lub innymi stratami materialnymi. Bezawaryjna i prawidtowa pra-
caw gtéwnej mierze zalezy od doboru urzadzenia do panujacych warunkéw oraz sto-
sowania sie do zalecen zawartych w instrukcji obstugi. Brak stosowania sie do zalecen
instrukcji obstugi moze skutkowac nieuznaniem gwarancji, podobnie jak w przypadku
wszelkich zmian konstrukcyjnych sprzetu lub zmian mogacych wptywac na bezawaryj-
na prace urzadzenia. Dodatkowo nalezy sie stosowac do powszechnych przepiséw BHP.
W przypadku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za mozliwe straty
po stronie uzytkownika.



Srodki ochronne

ﬁ + Osoba, ktéra bedzie dokonywata montazu, regulacji, uzytku, konserwacji lub demon-
tazu musi posiada¢ odpowiednie kwalifikacje zarowno mechaniczne, jak i elektryczne.
Montazysci i operatorzy musza przestrzegac lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

‘ﬁ - Instalator, konserwator i uzytkownik musza przestrzegac lokalnych przepiséw
bezpieczenstwa.

« Uzytkownik musi potwierdzi¢, ze instalacja i konserwacja produktu sa prowadzone
przez personel posiadajacy odpowiednig wiedze i doswiadczenie zawodowe zwia-
zane z budowg i obstuga instalacji grzewczych.

é « Sprzegta SP-S nie wolno instalowa¢ w wilgotnym otoczeniu ani miejscach, ktére
moga by¢ narazone na zalanie rozpryskujaca woda.

‘ﬁ + Obwéd CO nie powinien by¢ uzupetniany woda niezmiekczong, aby unikna¢ odkta-
dania sie wapnia w rurociggu. Duze nagromadzenie osadéw wapnia moze zaburzy¢
prace urzadzenia.

é + W przypadku demontazu sprzegta SP-S z rurociagu, aby unikna¢ mozliwych
poparzen czynnikiem grzewczym, nalezy go przed demontazem spuscic.

Opis i zastosowanie

Dziekujemy za wybranie urzadzenia IBO.

Sprzegt o PIONOWE SP-S do montazu z urzadzeniami grzewczymi ma za zadanie réwnowa-
zenie pracy uktadéw oraz wyréwnanie cisnienia miedzy nimi. Montowane miedzy zrédfem
ciepfa a obiegami instalacji umozliwia niezalezna prace obiegéw oraz optymalizuje prace
pomp obiegowych. Sprzegto stanowi uzupetienie oferty marki IBO do rozdzielaczy oraz
grup pompowych IBO GP PRO. Sprzegto jest wyposazone w odpowietrznik automatyczny
oraz zawor spustowy do separacji powietrza, oraz zanieczyszczen. Zamontowany termometr
oraz manometr umozliwia kontrole temperatury, oraz cisnienia w instalacji.

Dostepne wersje:

SP-S GWs 1" 50 KW 1:1 - Sprzegto pionowe wyposazone w ruchome nakretki z gwintami
wewnetrznymi 1 cal do uszczelnienia poprzez uszczelke. Z mozliwoscig podtaczenia jednego
zrédta zasilania i jednego obiegu do odbioru ciepfa.

SP-S GZ 1" 50 KW 1:1 - Sprzegto pionowe wyposazone w przytacza z gwintami zewnetrznymi
1 cal. Z mozliwoscia podtaczenia jednego zrédta zasilania i jednego obiegu do odbioru ciepta.
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Opis i zastosowanie

Zastosowanie
Zastosowanie sprzegta SP-S zalecane jest, kiedy zachodzi potrzeba:

- Réwnowazenia instalacji w ukfadach, kiedy wytaczana jest czes¢ odbiornikow.

- Rozdzielania uktadéw Zrédta ciepta od odbiornika. (UWAGA! Sprzegto nie separuje
uktadéw pod wzgledem cisnienia na zasadzie wymiennika ciepta).

- Réwnowazenia pracy pomp w uktadach ogrzewania.

- Réwnowazenia pracy ogrzewania podtogowego zasilanego kottami gazowymi.

Zakres dostawy
Sprzegto SP-S GW 1" 50KW 1:1 / SP-S GZ 1" 50KW 1:1
« Sprzegto - 1 szt.
+ Izolacja przednia i tylna - 1 kpl.
« Odpowietrznik — 1 szt.
« Izolacja przednia oraz tylna - 1 kpl.
Odpowietrznik - 1 szt.
Zawor spustowy - 1 szt.
Termometr - 1 szt.
Manometr -1 szt.

Dane techniczne

Opis Wartosc

Masa Okoto 3,1 kg /ca. 3,2 kg

Przylacze gorne Gwint wew. 1" - SP-S GW / Gwint zew. 1" SP-S GZ
Przylacze dolne Gwint wew. 1" - SP-S GW / Gwint zew. 1" SP-S GZ
Wysoko$¢ bez zaworu i odpowietrznika 390 mm

Rozstaw przytaczy zasilania ze zrédta ciepta 140 mm

Rozstaw przytaczy do odbiornika ciepta 210 mm

Wysokos¢ catkowita 490 mm

Maksymalna temperatura eksploatacyjna 95°C

Maksymalne nadcisnienie eksploatacyjne 3 bar




Dane techniczne

SP-S GWs 1" - wymiary bez izolacji
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Miejsce montazu musi by¢ suche i zabezpieczone przed mrozem.
Nalezy zapobiegac zagrozeniom powodowanym przez przylegajace komponenty.
Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do sprzegta, ktére jest przeznaczone do montazu
w instalacjach gazowych centralnego ogrzewania wewnatrz budynku.
Przed montazem sprawdz dostawe, zweryfikuj wage wszystkich urzadzen, komponen-
téw oraz zapoznaj sie z instrukcja i gwarancja.

1. Przed montazem dokfadnie wyptucz pompe.

2. Montaz sprzegta tylko pionowo za pomoca odpowiednich srubunkéw i zaworéw
odcinajacych.

3. Przy potaczeniach gwintowanych wskazane sa uszczelnienia dodatkowa tasma
teflonowa.

. Pamietaj o uzyciu odpowiednich filtréw w instalacji.

. Zdejmij ostone (izolacje).

. Potacz z odpowiednimi elementami instalacji.

. Dokre¢ wszystkie potaczenia gwintowe. Sprawdz szczelnos¢.

o N o »n b

. W razie wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci z produktem nalezy zaniecha¢
wykonywania dalszej czedci instalacji i skontaktowac sie z serwisem.

9. Zat6z ostone (izolacje).

10.Dobér, montaz, uruchomienie, przeglad oraz czynnosci serwisowe powinny by¢
wykonywane zgodnie z obowigzujagcym prawem, normami, przepisami, instrukcja
montazu i obstugi, warunkami gwarancji oraz przeprowadzone przez osoby posia-
dajace odpowiednie kwalifikacje, wyksztatcenie i uprawnienia.

Przyktadowy schemat podtaczenia

ZRODLO
CIEPLA

g7
]
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UWAGA
Schamat jest przyktadowy
i nie moze zastgpic projektu
lub rysunku technicznego




Utylizacja

Zadbajmy o nasze srodowisko!

Kazdy uzytkownik moze przyczyni¢ sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekaza¢ opakowanie kartonowe na makulature, worki
z tworzyw sztucznych wrzuci¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac
do odpowiedniego punktu sktadowania.

Wskazowki dotyczace utylizacji

Opakowanie tego produktu moze by¢ poddane recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwego sposobu utylizacji.

Utylizacja zuzytego produktu

Ten symbol informuje, ze utylizacja zuzytych urzadzen razem z innymi odpadami

bytowymi jest zabroniona.

Wiecej informacji na ten temat mozna uzyska¢ w punktach zbiérki odpadéw komunal-
mmmmm  nych, urzedach miast lub gmin.

Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wytacznie w selektywnej zbiérce
odpaddw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktéw Zbidérki Odpadéw Elektrycznych
i Elektronicznych.

Konsument ma prawo do zwrotu zuzytego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu elektrycznego,
co najmniej nieodptatnie i bezposrednio, o ile zwracane urzadzenie jest wiasciwego rodzaju
i petni te sama funkcje, co nowo zakupione urzadzenie.

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE c €
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej)

|-



Deklaracja zgodnosci UE/WE | Modut A

Produkt podlega dyrektywie cisnieniowej 2014/68/UE i zgodnie z art. 4.3 (uznana praktyka

inzynierska) nie jest znakowany znakiem CE.

Zakres stosowania sprzegiet hydraulicznych - SP-S GZ 1”50 kW 1:1
oraz SP-S GWs 1”50 kW 1:1:

- Woda

» Maksymalne cisnienie robocze 6 bar (0,6 MPa)

» Maksymalna temperatura robocza 95°C

el fde,

<~ Adam Jastrzebski
Komplementariusz

2025-03-03
Grodzisk Mazowiecki
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KARTA GWARANCYJNA

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. faktura lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka.
Karta gwarancyjna bez zataczonego oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A.; adres serwisu: Adamoéw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, Polska, kompleks
Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesiace.

3. Gwarancja nie wiacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

. Warunkiem obowiazywania gwarancji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

6. Gwarancja nie obejmuje:

« Uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktorych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz, itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.

7. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniong przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie préob demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci

dozwolone instrukcja obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej, dokonanych przez osoby nieupowaznione

przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzer - miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg
- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,
ktdra firma kurierska wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki
wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie bedg odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra-
niowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczyc) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie
uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujagcemu nie przystuguja zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zosta¢ popro-
szony o zwrot kosztéw sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12.W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot
kosztéw transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wyta-
czeniem szczegolnych przypadkéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

15. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

w

Adres e-mail uzytkownika:
16. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.
17. Kontakt do ogdInopolskiego serwisu: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl

Godziny pracy: poniedziatek-piatek 8.00-16.00

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY :

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY

|-
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